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Proverbs 3:12 
Mishlei Gimmel: pasuk Yod-Bet 

hc,r>yI !Be-ta, ba'k.W x;yki_Ay hw"hy> bh;a/y< rv,a] ta, yKi 

The LORD disciplines those whom he loves... 

hc,r>yI !Be-ta, ba'k.ùW x;ykiñAy hw"hy> bh;a/y< rv,a] ta, yKi 
yeer'-tzeh' et'–ben' oo'-khe-ahv' yoh-khee'-ach Adonai ye-e-hav' a-sher' et' kee' 

hc'r" - v 
"to delight, 
be pleased" 

qal impf 
3ms hmny 
¤¤¤.yI 

ta,- d/o 
marker  
!Be - n ms 

"son, child, 
descendant" 
hnB - v 

w>- pfx "so, 
and, also" 
K.- pfx "as, 

like" 
ba'- n ms 
"father" 

xk;y" - v 
"to reprove, 

correct,  
discipline" 

hiph impf 3ms 
¤y¤i¤.y: 

hwhy- n  
"YHVH"  
Eternal 
fr>hy"h'  
hy<h.a , 

bh;a'- v 
"to love" 
qal impf 

3ms 
¤¤¤.y 

 

rv,a]-  
rel pron 

"who, that, 
which" 
obj case  

ta,- 
d/o 

mark; 
w/sign 
of acc 

yKi- 
conj 
"for,  
that, 

when, 
cause" 

he delights the son as a father he corrects the LORD loves whom [ ] for 

hc,r>yI !Be-ta, ba'k.W x;ykiAy hw"hy> bh;a/y< rv,a] ta, yKi 
"For whom the LORD loves he corrects, 

like a father the son in whom he delights." (Prov. 3:12) 

o]n ga.r avgapa/| ku,rioj paideu,ei mastigoi/  
de. pa,nta uìo.n o]n parade,cetai (LXX) 

 

Sefer Mishlei: 
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